
ЕДИНОДУШНОЕ МНЕНИЕ
Опустился занавес... Спектаклям «Картины на имеретин- 

сно* жизни» Д. Клдмашвклм Кутаисский драматический театр 
имени Л. Меехишаили закрыл еаои гастроли в Москве, кото­
рые вызвали большой интерес жителей и гостей столицы.

Последние дни гастролей 
были насыщены событиями, 
имевшими особо важное зна­
чение для коллективе театра. 
И, пожалуй, главным из них 
явилось обсуждение спек­
таклей, состоявшееся в Ми­
нистерстве культуры СССР. 
8 обсуждении — его вел за­
меститель министре культу­
ры СССР Г. Иванов —  приня­
ли участие кандидат искусст­
воведения, заведующий ка­
бинетом национальных те­
атров ВТО И. Шосгак, режис­
сер московского театра «Ро­
ман» Э. Эгадзе, кандидат ис- 
кусстеоведеиня, ответствен­
ный секретарь журнала «Те­
атр» М. Швыдкой, старший 
научный сотрудник ВНИИ ис­
кусствознания Г. Ковален­
ко, кандидат искусствоведе­
ния, доцент ГИТИСа А. Бор- 
тешевич, преподаватель шко­
лы-студии МХАТа А. Дрозд- 
нин и другие.

С особым пристрастием 
обсуждался спектакль по 
пьесе «Измена» А. Сумбата- 
швиди-Южина. Повышенный 
интерес к нему со стороны 
москвичей был вполне зако­
номерен: в свое время в 
нем блистали корифеи рус­
ской сцены Возрождение на 
кутаисской сцене зтого за­
мечательного произведения 
вызвало восторженную реак­

цию зрителя. Достоинством 
постановки, по единодушно­
му мнению, явились ее пре­

дельная искренность, высо­
кое героическое начало, са­
мобытное, своеобразное рас­
крытие основной темы.

Высокую оценку присутст­
вующих на обсуждении по­
лучил и спектакль «Дом Бер­
нарды Альбы» Фредерико 
Гарсиа Лорки. Пьеса эта ста­
вилась и в Москве. Там при­
ятнее было кутаисцем услы­
шат» в свой адрес благо­
дарные отзывы, как специа­
листов театрального искусст­
ва, так и любителей театра.

На просмотра зтого спек­
такля побывали представите­
ли посольства Испании я 
СССР, на которых он произ­
вел хорошее впечатление. 
Они сердечно поблагодари­
ли коллектив грузинского 
театра — главного режиссе­
ра Кутаисского драматиче­
ского театра, заслуженного 
деятеля искусств груэииской 
ССР лауреата премии Ле­
нинского комсомола Грузии 
Г. Каатарадзе, заслуженного 
художника Грузинской ССР 
Дж. Пачуашаили, заслужен­
ных артистов Г рузмнекой 
ССР Н. Сагарадэе, К. Колхи- 
дели, артистов Н. Жоржолиа- 
ни, М. Саманишаили и дру­
гих за необычную и волную­
щую встречу.

Немало споров вызвал на 
обсуждении спектакль «Ко­

риолан» Шекспира- Дело а 
том, что диспуты вокруг зтой 
пьесы идут не одно десяти­
летие. «Кориолан» имеет 
множество воплощений на 
сцене. В одном было полное 
единоду ш и в  — грузинский 
театр представил свежее, не­
традиционное прочтение пье­
сы великого драматурга, су­
мел донести до зрителя его 
глубокую философию, жиз­
неутверждающее кредо.

— «Кориолан» мне понра­
вился. Необычная постанов­
ка, — сказал а беседе с нами 
заместитель редактора жур­
нала кТеатр» Ю. Шуи. — В 
целом Кутаисский драмати­
ческий театр производит 
очень хорошее апачатлание. 
Режиссура его спектаклей за­
служивает высокой оценки,

«Потомство» А. Чхеидзе—- 
Зтой пьесой в гастрольной 
афише кутаисцев был пред­
ставлен современный репер­
туар. Присутствующие отме­
тили А. Чхаидзе кек интерес­
ного, самобытного драматур­
ге, чье творчество направле­
но на решение злободневных 
вопросов.

Подробный анализ спек­
такля «Картины из имеретин­
ской жизни» сделал М. Швыд­
кой. Эн отматил, что при ус- 
лозин высокопрофессиональ­
ной и вдохновенной поста­
новки чисто национальный 
спектакль, сделанный на на­
циональном материале, ста­
новится интернациональным, 
общенародным, понят н ы м

всем. Удачей грузинского те­
атра был назван спектакль 
«Насколько эпизодов из жиз­
ни коммуниста» Г. Кверецхе- 
лия и Г. Каатарадзе по рома­
ну Н. Островского «Как за­
калялась сталь»,

В ходе обсуждения были 
высказаны и критические за­
мечания в адрес театра, ко­
торые помогут грузинскому 
коллективу а его дальней­
шем творческом роста.

— Ваш театр, — сказал в 
заключение заместитель ми­
нистре культ у р ы СССР 
Г. Иванов, — нашел в лице 
москвичей и гостей столицы

новых поклонников, новых 
друзей. Мы не говорим вам: 
«Прощайте!». Мы говорим 
вам: «До свидания! До новых 
встреч на московской сце­
на!».

В. ЦЕРЕТЕЛИ, 
Ш. ГВИНИАНИДЗЕ.

(Спец. корр. «Зари Восто­
ке»),

*  *  *

Н а с н и м к е :  сцена нз 
спектакля «Измена».

Фото О. Беречикндзе. 
(Фотохроника ГрузИНФОРМа).


